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flexible shade solutions
Paraflex is a registrated trade mark. The Paraflex concept is patented.
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> Zet de schaduw naar je hand

Wij van Paraflex® houden evenveel van de zon als u.  
Maar soms kan de zon ook fel uit de hoek komen en verlang 
je naar een plekje schaduw. De zon doet immers leven, de 
schaduw laat genieten.

Paraflex® is hierbij de ideale oplossing: je creëert je eigen scha-
duw waar je het zelf wil … op de juiste plaats … op het juiste 
moment … net genoeg en niet teveel.

Het unieke en gepatenteerde systeem maakt komaf met de 
hinder van een zware parasolvoet en die vervelende centrale 
stok, dit dankzij één bevestigingspunt. Eén bevestigingspunt 
aan de muur of centrale console. De flexibele arm(en) en de 
kantelbare instelling zorgen ervoor dat je in een handomdraai 
de schaduw maakt waar jij het wil, ongeacht de zonnestand. 
Paraflex® heeft een eigentijds design, is sterk gebouwd en toch 
uitermate licht hanteerbaar.

Paraflex®, al jarenlang de max, zowel voor privé-gebruik als 
voor toepassingen in de horeca, wereldwijd. Vooral daar waar 
de zon graag schijnt!

Met Paraflex® zet je zelf de schaduw gewoonweg naar 
je hand.

flexible shade solutions

> L’ombre à portée de main

Chez Paraflex® nous aimons le soleil. Mais parfois le soleil tape 
et l’ombre devient un soulagement. Le soleil fait vivre, l’ombre 
en fait profiter. 

Paraflex® est la solution idéale : vous créez l’ombre là ou vous 
le désirez … au bon endroit … au bon moment … juste assez, 
pas trop. 

Notre système unique et breveté, ne vous oblige plus à dépla-
cer un pied de parasol lourd et encombrant. Vous êtes une fois 
pour toute délivré du mât central, grâce à une fixation au mur 
ou sur pilier décentré. 

En l’espace d’un instant, le bras flexible tri-directionnel vous 
permet de créer l’ombre là où vous le désirez, indépendam-
ment de la position du soleil. Léger et solide à la fois, Paraflex® 
intègre un design contemporain. 

Partout dans le monde, aussi bien pour la terrasse privée que 
pour le professionnel, Paraflex® est le parasol idéal. 

Finalement … avec Paraflex® vous avez l’ombre à portée 
de main.
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> The shade at your fingertips

We at Paraflex® love the sun just as much as you do. 
Sometimes however, one longs for a place in the shade.  
Sun is for life, shade is for enjoying.

Paraflex® therefore provides the ideal solution: create your 
shade wherever you want ... in the right spot ... at the right 
time ... just the right amount.

Our unique and patented system removes the need for a heavy 
base and a central pole. One attachment to the wall or a side 
pole. The flexible arms and tilting canopy allow you to create 
the shade where you want, independent of the sun’s position.  
Paraflex® has a modern design, is robust and still very easy to 
handle. 

Paraflex®, worldwide proven quality, both for commercial and 
private use. Especially there where the sun shines.

Control the shade with Paraflex®.

> Der bewegliche Schatten

Wir von Paraflex® lieben die Sonne genauso wie Sie. Aber wer 
sehnt sich nicht nach wohltuenden Schatten, wenn die Sonne 
gnadenlos vom Himmel brennt?

Paraflex® bietet Ihnen hierfür die perfekte Lösung: schaffen Sie 
sich den Schatten dort, wo Sie ihn gerade benötigen!

Dank dem einzigartigen und patentierten System ist nicht mehr 
von einem schweren und störenden Schirmfuß die Rede. Ein 
Befestigungspunkt an der Mauer oder eine zentrale Konsole 
reichen völlig aus. Der Arm und die kippbare Einstellung sorgen 
dafür, dass Sie den Schatten im Handumdrehen da verfügbar 
haben, wo Sie ihn gerade benötigen, unabhängig vom Stand 
der Sonne.

Paraflex®-Schirme haben ein modernes Design, sind solide und 
trotzdem äußerst leicht zu handhaben.

Paraflex®, schon jahrelang ein Hit, sowohl im Privatbereich, als 
auch im Gaststättengewerbe. 

Mit dem Paraflex® System liegt der Schatten in Ihrer 
Hand. 

www.paraflex.be



muurbevestiging   |   fixation au mur   |   wall fixation   |   mauer-befestigung

• De muurbevestiging is ongetwijfeld één 
van de meest unieke aspecten van het 
Paraflex-systeem. Het is de perfecte 
oplossing voor een groot terras met 
meerdere armen aan de muur of voor 
een klein terras met één parasol. Ja, zelfs 
voor kleine appartementbalkons is dit de 
perfecte schaduwoplossing.

• La fixation murale est sans doute un 
aspect unique du Système Paraflex.  
C’est la solution parfaite pour les  
grandes terrasses avec plusieurs parasols 
au mur ou pour la petite terrasse avec un 
parasol. Le Paraflex est tout aussi indiqué 
pour le balcon d’un appartement.

• The wall mount is without a doubt 
 a unique feature of the Paraflex system. 
 It is the perfect solution for big terraces 

with several umbrellas on the wall or 
 for a small terrace with only one 
 umbrella. Even for the small balcony 
 of an apartment it is the right answer.

• Die Mauerbefestigung für das Paraflex 
System ist absolut einzigartig. Es ist die 
optimale Lösung für große Terrassen mit 
mehreren Schirmen oder auch kleinere 
Terrassen und Balkone mit einem Schirm.
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• De schaduw wordt instelbaar in functie 
 van de zonnestand en de ruimte 
 onder de parasol is volledig vrij.

• L’ombre devient orientable en fonction 
de la position du soleil. Sous le parasol, 
l’espace est libre et la liberté totale.

• The shade can be set based on the  
position of the sun while the entire 

 surface below the parasol remains free.

• Je nach Sonnenstand lässt sich der 
Schatten variieren und der Raum darun-
ter bleibt frei.



op de paal   |   au pilier   |   on the pole   |    Befestigung am Rohr
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• Eén of meerdere houders kunnen 
 eveneens op een paal worden 

gemonteerd. Meer of minder schaduw 
op de plaats waar u het wenst.

• Plusieurs parasols peuvent être montés 
sur un seul pilier. De cette façon, il 
devient possible d’organiser les zones 
d’ombres à votre convenance.

• One or more canopies can be fixed to 
the pole creating more or less shade 
where you want it.

• Sie können einen oder mehrere Halter 
an einem Rohr montieren. 

 Mehr oder weniger Schatten, ganz wie 
Sie es wünschen.

> 

www.paraflex.be



voor professioneel gebruik   |   pour usage professionnel   |   for commercial use   |   für professionellen Gebrauch    



voor professioneel gebruik   |   pour usage professionnel   |   for commercial use   |   für professionellen Gebrauch    

98

www.paraflex.be

• Ook voor professioneel gebruik is Paraflex de meest flexibele oplossing. 
 U krijgt schaduw op maat van uw terras. Bovendien zijn zowel de paal als 

houder ontworpen om elektrische kabels te integreren. Verlichting en ver-
warming zorgen ervoor dat uw terras aantrekkelijk is zowel overdag als 

 ’s avonds.

• Pour un usage professionnel, Paraflex est également la solution la plus  
flexible. Vous pourrez ajuster l’ombre aux dimensions de votre terrasse. 
Aussi bien le mât que le support permettent d’intégrer des modules 
d’éclairage et/ou de chauffage. De jour ou de nuit, votre terrasse aura 
toujours un aspect estival.

• Even for commercial use, Paraflex offers the most flexible solution. You’ll get 
shade perfectly matching your terrace. Both the holders and the pole have 
been designed to accommodate electrical cabling. Heating and lighting, 
give your terrace a warm inviting atmosphere, night and day.

• Auch für Professionellen Gebrauch ist Paraflex eine Top Lösung. Eine 
Maßgerechte Beschattung für Ihre Bedürfnisse. Sowohl der Halter als auch 
das Rohr haben eine Aufnahme, elektrische Leitungen zu verstecken. Mit 
Beleuchtung und Heizung bekommt ihre Terrasse sowohl tagsüber als auch 
abends eine sommerliche, einladende Atmosphäre. 



> delta > eccentric

De Freeform-collectie geeft een nieuwe dimensie aan de parasol: een uniek design en verrassende vormen, met bovendien alle voorde-
len van het Paraflex®-systeem. Deze collectie is tijdelijk verkrijgbaar in de Premium en de Limited Edition Stoffen.

La collection Freeform présente une nouvelle dimension au parasol: un design unique et des formes surprenantes, intégrant le système 
Paraflex®. Cette collection est temporairement disponible dans les couleurs Premium et Limited Edition.

new dimensions in shading
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> flat > wave

new dimensions in shading

The freeform collection gives a complete new dimension to umbrellas: a unique design and striking shapes, all with the benefi ts of the 
Parafl ex®-System. This collection is temporarily available in the Premium and Limited Edition fabrics.

Das Free-Form Sortiment gibt Ihrem Schirm eine neue Dimension: ein einzigartiges Design und überraschende Formen. Es bietet außer-
dem auch alle Vorteile des Parafl ex® Systems. Diese Kollektion ist in den Premium- und Limited Edition Bespannungen begrenzt verfügbar.
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• Diverse afmetingen, kleuren en doekkwaliteiten uit voorraad leverbaar. 
Periodiek worden beperkte series uitgebracht naargelang modieuze 
trends. Andere kleuren zijn verkrijgbaar op aanvraag.

• Couleurs, dimensions et qualités de tissus de votre choix sont dispo-
nibles en stock. Des séries particulières sont lancées en fonction des 
tendances. Les autres couleurs que vous désirez sont disponibles sur 
commande

40° C

Classico

Ø220
Ø270

Premium 07

Ø270

40° C

1. Dusky

5. Roma

4. Terra

6. Bambu

3. Flora

7. Marino

2. Lemon

8. Bordo

1. Bambu

5. Marino

4. Terra

6. Flora

3. Taupe

7. Camel

2. Roma

8. Stonegrey

polyester 160 gr/m2

Beperkte* Garantie 1 jaar 
Garantie Limitée* 1 ans
Limited Warranty* 1 year 
Begrenzte* Garantie 1 Jahr 

Beperkte* Garantie 3 jaar 
Garantie Limitée* 3 ans
Limited Warranty* 3 year 
Begrenzte* Garantie 3 Jahr Olefine 190 gr/m2
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• A wide range of sizes, colours and fabrics is available from stock. From 
time to time, limited editions are marketed based on the latest fashion 
trends. Other colours are available on demand.

• Sie können aus unterschiedlichen Größen und Farben auswählen. Je 
nach den aktuellen Trends werden verschiedene zeitlich beschränkte 
Kollektionen herausgebracht. Sonderfarben sind ab 12 Schirmen, auf 
Nachfrage möglich.

Limited Edition

40° C

Shadow

40° C

1. Nero

6. Orange

4. Lagoon

7. Canvas

3. Olive

8. Charcoal

2. Chocolat

9. Petrol

5. Aqua

10. Taupe

1. Nero 3. Taupe2. Alba

Acryl  235 gr/m2

Beperkte* Garantie 3 jaar 
Garantie Limitée* 3 ans
Limited Warranty* 3 year 
Begrenzte* Garantie 3 Jahr 

Ø270

Beperkte* Garantie 2 jaar 
Garantie Limitée* 2 ans
Limited Warranty* 2 year 
Begrenzte* Garantie 2 Jahr 

* De volledige garantievoorwaarden vindt u op www.paraflex.be en op het productlabel. (Kleurweergave niet bindend)
* Les conditions de garantie complète sont à consulter sur www.paraflex.be et sur le label produit. (Couleurs Indicatifs)
* The complete warranty conditions can be found on www.paraflex.be and on the product label. (Colours are not binding)
* Die kompletten Garantie-Konditionen finden sie auf der Internetseite www.paraflex.be und auf den Schirm-Etiketten. 

(Farben nicht bindend)



paalbevestiging   |   fixation du pilier   |   pole fastening   |   Rohrbefestigung

• Zowel voor de single paal als voor de Multi paal zijn er zes verschil-
lende bevestigingsmogelijkheden. Vast of verplaatsbaar, met of 
zonder schroeven, passend op elk terras. 

• Pour fixer le système pilier, qu’il soit  simple ou multi, il existe six 
 différentes possibilités. Immobile ou mobile, avec ou sans vis, tout 

est possible. 

1

2

3

4

5

• The pole system, the single pole and the multi pole, can be mounted in 
six different ways. Fixed or moveable with or without screws, anything 
is possible.

• Um das Single-/ Multirohr, zu befestigen haben sie verschiedene 
Möglichkeiten, wei z.B.: fest verschraubt, einbetoniert, verspannt oder 
beweglich in einem Blumenkasten ganz auf die Beschaffenheit Ihrer 
Terasse abgestimmt.

6

Betonanker

Ancre de bétonnage

Concrete anchorage

Beton Bodenverankerung

Bloembak 

Bac à Fleurs 

Flowerbox 

Blumenkasten

Voetplaat

Piédestal

Pedestal 

Podest

Driehoeksteun

Support triangulaire

Triangle support

Spannvorrichtung

Wandverankering Inox voor paal

Ancrages muraux inoxydables

Wall anchorage stainless steel

Edelstahl U-Bügel

Balkon opspanning

Fixation avec accessoires balcon

Balcony anchorage

Balkon-Klemme
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1.  Uitzonderlijk gebruiksgemak
 U haalt de parasol in en uit dankzij een ingenieus klem-

systeem. Met een eenvoudige druk op de knop plaatst u de 
parasol in de gewenste schuine stand.

2. Handig op te bergen
 U kan de parasol op twee manieren sluiten:
  1. u neemt de parasol uit de klem en bergt hem op;
  2. u sluit de parasol op de arm via de rits in het parasoldoek.

3. Flexibiliteit dankzij ingenieus armsysteem
 De parasolarm is uiterst beweeglijk dankzij het scharnier-

systeem. Door het openen van de hendel kan u snel en vlot 
de parasol van positie veranderen.

 De arm is bovendien makkelijk demonteerbaar zodat u hem in 
de winter kan opbergen.

Kwaliteit op alle vlak
 De Paraflex-arm is samengesteld uit aluminium en roestvrij 

stalen onderdelen. Alle kunststofonderdelen zijn bovendien 
UV-bestendig.

Wat maakt Paraflex® zo uniek?  

                   Les qualités uniques de Paraflex®?  

          What makes Paraflex® so unique ? 

                                  Was macht Paraflex® so einzigartig?  

1.  Ease of Use 
 You can take out the umbrella thanks to the ingenious clamp 

system. With a simple push of the button you can tilt the 
umbrella into the desired position. 

2.  Easy to store
 You can close the umbrella in two ways:
 1. You can either take it out of the clamp and close it.
 2. You can leave it on the arm and close it thanks to the zipper 

in the umbrella cover.

3.  Maximum Flexibility
 The umbrella arm is extremely flexible thanks to the hinges. By 

opening the handle the umbrella arm can easily and quickly be 
moved. The arm can be demounted easily for storage during 
winter. 

 Total Quality  
 The Paraflex-arm and umbrella is made of aluminum and 

stainless steel parts. All plastic parts are made specially UV- 
resistant for longevity. 

1. Flexibilität dank dem ausgeklügeltem Armsystem
 Der Schatten lässt sich flexibel über das Scharniersystem im Arm auf 

den gewünschten Punkt steuern. Ihre Bewegungsfreiheit wird nicht 
durch einen schweren Schirmfuß oder ein Rohrgestell eingeschränkt.

 
2.  Äußerst benutzerfreundlich
 Mit einem einfachen Druck auf einen Knopf lässt sich der Schirm 

zusätzlich in der Neigung auf 20° verstellen. Durch den Reißverschluß 
in der Bespannung schließen Sie den Sonnenschirm direkt über dem 
Gelenkarm, ohne Ihn aus der Halterung nehmen zu müssen! So 
ist es möglich den Schirm mit einer Schirmschutzhülle zu versehen 
und Ihn platzsparend an die Wand zu klappen. Dank dem flexiblem 
Klemmsystem am Arm können Sie den Sonneschirm einfach einhängen 
und wieder entfernen, so ist es möglich den Schirm auch separat auf-
zubwewahren.

3.   Design
 Das exclusive Design des Paraflex-Systems besticht durch seine einzigar-

tige Konstruktion und seinen pfelgeleichten Aluminum-Materialien. Die 
Tuchbespannung der Schirme kann einzeln ausgetauscht werden, so das 
Sie je nach Trend und Jahreszeit die Bespannung, Ihrer Terrasse anpassen 
können. Einfach ein Hingucker.

 Qualität auf allen Ebenen
 Der Paraflex Arm setzt sich aus eloxierten Aluminium und rostfreiem 

Edelstahlzubehör zusammen.
 Alle Kunststoffunterteile sind UV-beständig.

1. 2. 3.

1.  Facilité d’usage
 Vous pouvez facilement enlever le parasol du bras grâce à un 

système ingénieux de poignée bloquante. Vous pouvez tout 
aussi facilement incliner le parasol, en pressant simplement un 
bouton.

2.  Facile à ranger 
 Il y a deux possibilités pour fermer le parasol:
 1. Vous l’enlevez du bras et vous le fermez.
 2. Vous pouvez le fermer en le laissant sur le bras grâce à la 

fermeture éclair sur la toile du parasol.

3.  Flexibilité 
 Le bras est très mobile grâce à un système de charnières. En 

ouvrant le levier vous pouvez facilement positionner le bras.
 De plus le système est très facile à démonter afin de pouvoir le 

ranger en hiver.

 Qualité à tout niveau 
 Le Paraflex est construit en aluminium et en acier inoxydable. 
 Tous les éléments en matière plastique sont traités spéciale-

ment anti-UV pour une grande longévité.
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Parasolhouders  –  Porte Parasols  –  Umbrella Holder  –  Gelenkarme

Standaard Houder - 1.85 m 
• Hoogte verstelbaar 
• Voor muur (muurbeugel inbegrepen) of paalbevestiging 
• 2 jaar beperkte*garantie

Porte Parasol Standard - 1.85 m 
• Positionnement de hauteur
• Fixation mural (support inclus) ou pilier
• 2 ans de Garantie Limitée*

HNA01

Parasols  –  Parsols  –  Umbrellas  –  Schirme

King-Size Houder – 2.35 m
• Extra lange houder uit drie delen 
• Versterkte scharnieren met horizontale instelling 
• 2 jaar beperkte*garantie

Porte Parasol King-Size - 2.35 m
• Plus long en trois parties
• Équipé de charnières renforcées
• 2 ans de Garantie Limitée*

HNAKS01

22OUC** Classico 220 (2.2 m)
• Polyester doek 160 gr/m2 - waterafstotend/wasbaar
• Enkel in kleuren Roma – Marino – Flora – Bambu (pagina 12)
• 1 jaar beperkte*garantie

Classico 220 (2.2 m)
• Polyester 160 gr/m2  - imperméable/lavable
• Uniquement en Roma – Marino – Flora – Bambu (page 12)
• 1 ans de garantie limitée*
 

27OUC** Classico 270 (2.7 m)
• Polyester doek 160 gr/m2 - waterafstotend/wasbaar
• Kleuren pagina 12
• 1 jaar beperkte*garantie

Classico 270 (2.7 m)
• Polyester 160 gr/m2 - imperméable/lavable
• Couleurs page 12 
• 1 ans de garantie limitée*

27OUP** Premium 270 (2.7 m)
• Olefine 190 gr/m2 waterafstotend/wasbaar
• Kleuren pagina 12
• 3 jaar beperkte*garantie 

Premium 270 (2.7 m)
• Olefine 190 gr/m2  - imperméable/lavable
• Couleurs page 12 
• 3 ans de garantie limitée*

27OUL** Shadow 270 (2.7 m)
• PVC coated Polyester 300 gr/m2  - ventilerend
• Kleuren pagina 13
• 2 jaar beperkte*garantie 

Shadow 270 (2.7 m)
• PVC coated Polyester 300 gr/m2  - ventilation naturelle
• Couleurs page 13 
• 2 ans de garantie limitée*

27OUS** Limited Edition 270 (2.7 m)
• Acrylic 235 gr/m2 waterafstotend/wasbaar
• Kleuren pagina 13
• 3 jaar beperkte*garantie 

Limited Edition 270 (2.7 m)
• Acrylic 235 gr/m2  - imperméable/lavable
• Couleurs page 13 
• 3 ans de garantie limitée*

2m20

2m70

2m70

2m70

2m70

Standard Holder - 1.85 m - 6 feet
• Adjustable Height
• For wall (support included) or pole mounting
• 2 years limited*warranty 

Standard Arm - 185 cm Ausladung 
• Befestigung an einer Wand (Wandkonsole mitgeliefert) oder über   
   Single-/ und Multirohr
• Armhöhe in Wandkonsole verstellbar
• 2 Jahre Garantie*
 

King-Size Holder - 2.35 m – 9 feet
• Extra long holder, with three hinges
• Fortified hinges for horizontal level adjustment
• 2 Years Limited*Warranty 

King-Size Arm – 235 cm Ausladung 
• Extra langer Arm mit drei Scharnieren
• Ausgestattet mit verstärkten Gelenken zur horizontalen Korrektur
• 2 Jahre Garantie* Begrenzt einsetzbar ( nur Windgeschützte 
   Innenhöfe ) 

Classico 220 (2.2 m – 7.2 feet)
• Polyester 160 gr/m2 - water repellent/washable
• Only in colours Roma – Marino – Flora – Bambu (page 12)
• 1 year limited*warranty  

Classico 220 (220 cmØ)
• Polyester 160 gr/m2 – Wasserabweisend / waschbar 
• erhältlich in Roma – Marino – Flora – Bambu (Seite 12)
• auf 1 Jahr Begrenzte* Garantie
   

Classico 270 (2.7 m – 9 feet)
• Polyester 160 gr/m2 - water repellent/washable
• Colours page 12
• 1 year limited*warranty  

Classico 270 (270 cmØ)
• Polyester 160 gr/m2 – Wasserabweisend / waschbar
• Farben seite 12
• auf 1 Jahr Begrenzte* Garantie
   

Premium 270 (2.7 m – 9 feet)
• Olefine 190 gr/m2 - water repellent/washable
• Colours page 12
• 3 year limited*warranty  

Premium 270 (270 cmØ)
• Olefine 190 gr/m2 - Wasserabweisend/waschbar
• Farben seite 12
• 3 Jahre Garantie*
  

Limited Edition 270 (2.7 m – 9 feet)
• Acrylic 235 gr/m2 - water repellent/washable
• Colours page 13
• 3 year limited*warranty  

Limited Edition 270 (270 cmØ)
• Acrylic 235 gr/m2 - Wasserabweisend/waschbar
• Farben seite 13
• 3 Jahr Garantie*
   

Shadow 270 (2.7 m – 9 feet)
• PVC coated Polyester 300 gr/m2 - ventilating
• Colours page 13
• 2 year limited* warranty  

Shadow 270 (270 cmØ)
• PVC beschichtetes Polyester 300 gr/m2 - Luftzirkulation 
• Farben seite 13
• 2 Jahr Garantie*   
  

* De volledige garantievoorwaarden vindt u op www.paraflex.be en op het productlabel.   * Les conditions de garantie complète sont à voir sur www.paraflex.be et sur le label produit.    
* The complete warranty conditions can be found on www.paraflex.be and on the product label.     * Die Kompletten Garantie Konditionen finden sie auf www.paraflex.be und auf den Schirm-Ettiketten.
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270 FlatFF270F

270 WaveFF270W

250 DeltaFF250

120 EccentricFF120

Paalsysteem  –  Pilier  –  Pole  –  Rohr

 

 

PTOP201 Paaltop +1
• hulpstuk passend op top van de multi paal
• dient om extra parasol te plaatsen bovenop paal
• Multi/3+1 en Multi/4+1

Sommet de pilier +1
• accessoire adaptable sur le pilier multi
• permet de fixer un parasol supplémentaire au sommet du pilier
• Multi/3+1 et Multi/4+1

Poletop +1
• adapter fitting on the top of the multi pole
• to be used for mounting an umbrella on the top of the telescopic  
   pole (Multi/3+1, Multi/4+1)

Rohrspitze+1
• Adapter für das Multi Rohr
• wird auf die Rohrspitze montiert
  (für Topfschirm: Multi/3+1, Multi/4+1)

2m70

2m70

2m50

1m20

• Platte parasol met diameter 2.7 meter
• Verkrijgbaar in premium en limited edition kleuren (pagina 12-13)

• Parasol plat, diamètre de 2.7 mètres
• Disponible en couleurs premium et limited edition (page 12-13)

• The flat umbrella with a size of 2.7 metres – 9 feet
• Available in premium and limited editon colours (page 12-13)

• Der komplett flache Schirm mit 2.7  Meter Durchmesser
• Nur in Premium und Limited Edition Farben lieferbar (Seite 12-13)

• De Golvende Parasol met diameter 2.7 meter
• Verkrijgbaar in premium en limited edition kleuren (pagina 12-13)

• Parasol courbe avec un diamètre de 2.7 mètres
• Disponible en couleurs premium et limited edition (page 12-13)

• The Wave-umbrella with a size of 2.7 metre – 9 feet
• Available in premium and limited editon colours (page 12-13)

• Der Welle Schirm mit 2.7  Meter Durchmesser
• Nur in Premium und Limited Edition Farben lieferbar (Seite 12-13)

• De driehoekige parasol met zijde 2.50 meter
• Verkrijgbaar in premium en limited edition kleuren (pagina 12-13)

• Parasol triangulaire avec un côte de 2.50 mètres
• Disponible en couleurs premium et limited edition (page 12-13)

• The triangular umbrella with a side of 2.5 metre – 8 feet 
• Available in premium and limited editon colours (page 12-13)

• Der Dreieck Schirm mit 2.5 Meter langen Seiten
• Nur in Premium und Limited Edition Farben lieferbar (Seite 12-13)

• Eccentrisch vierkante parasol met zijde 1.2 meter
• Verkrijgbaar in premium en limited edition kleuren (pagina 12-13)
• Perfecte oplossing voor kleine balkonterrassen 

 

• Parasol carré décentré avec côte de 1.2 mètres 
• Disponible en couleurs premium et limited edition (page 12-13)
• La solution parfaite pour les petits balcons

• The square Eccentric umbrella with a side of 1.2 metres – 4 feet 
• Available in premium and limited edition colours (page 12-13)
• The perfect solution for small balconies 

• Der Eccentrisch  Quadrat Schirm mit 1.2 Meter langen Seiten 
• Nur in Premium und Limited Edition Farben lieferbar (Seite 12-13)
• Die perfekte Lösung für kleine Balkone

De Freeform-collectie is niet overal verkrijgbaar.
La collection Freeform est disponible sur commande.

The Freeform Collection is not available everywhere.
Die Freeform Kollektionen sind nur Anfrage erhältlich.

Single paal 
• Paal uit aluminium geschikt voor 1 of  2 houders 
 (in zelfde sleuf)
• Hoogte 2.05 meter
• Bruikbaar voor alle bevestigingssystemen (pagina 18)

Pilier Simple 
• Pilier alu pour un ou deux porte-parasols (même côté 

de pilier)
• Hauteur 2.05 mètres
• Compatible avec tous les systèmes d’installation 

(page 18)

Single Pole 
• Aluminium Pole for one or two umbrella holders (in 

the same sleeve) 
• Height 2.05 
• Can be used with all pole supports  (p.18) 

Single Rohr 
• Aluminium Rohr 205cm mit einer Laufnut für einen/

zwei Schirm-Halter

Multi paal
• Paal uit aluminium geschikt voor 1 tot 4 houders
• Telescopisch tot hoogte 2.30 meter
• Niet bruikbaar in combinatie met balkonopspanning 

Pilier Multi  
• Le Pilier en aluminium, convient pour 1 à 4 portes 

parasols
• Télescopique avec hauteur maximale de 2.30 mètres
• Non compatible avec les accessoires balcons

Multi Pole 
• Aluminium Pole for up to 4 umbrella holders
• Telescopic with maximum height of 2.3 metre – 7.5 

feet 
• Can not be used with Balcony Anchorage 

Multi Rohr
• Aluminium Rohr 2 x 145 cm mit 4 Laufnuten für 1 bis 

4 Schirm-Halter 
• Teleskopisch ausziehbar auf eine maximale Höhe von 

230 cm

PA206/1 PA201/2
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Paalbevestiging  –  Installation du Pilier  –  Pole installation  –  Rohr Installation   

FMFBP Voetplaat
• Gegalvaniseerde staalplaat voorzien van schroefdraadgaten en 

handvat, te gebruiken met driehoeksteun – (600 x 600 x 8 mm )
• Voetplaat alleen is onvoldoende gewicht voor paalinstallatie! 

Pedestal 
• Galvanised steel plate complete with screw-eyes and a handle, to  

be used with triangle support – (600 x 600 x 8 mm / 24 x 24 x 
 0.3 inch) 
• Pedestal on its own is insufficient weight for pole installation !

Piédestal 
• Plaque en acier galvanise avec perforations filetées et poignées, à 

utiliser avec support triangulaire – (600 x 600 x 8 mm )
• Le piédestal, seul, est insuffisant pour supporter l’installation du 

pilier !

Podest
• Verzinkte Stahlplatte (600 x 600 x 8 mm) mit Schraubenlöchern für 

Dreiecksockel und einen Griffmulde
• Das Gewicht von Podest alleine ist nicht ausreichend für die Rohr-

installation, Verschraubung oder Gegengewichte sind notwendig!

WA201 Wandverankering Inox voor paal
• set van 2 inox U-beugels, passend in de zijgleuven van de
   paal
• dienstig om de paal te monteren tegen een laag muurtje, 
   een stevige balustrade, e.a.

Ancrages muraux inoxydables
• ensemble de 2 supports en U en inox, fixés dans les rainures du 

pilier 
• utiles pour montage du pilier contre un muret, une balustrade  

solide et autres

Wall anchorage stainless steel
• set of two stainless steel U-brackets, fitting in the sides of the  
   pole
• to be used to fasten the pole against a low level wall, a solid  
   railing etc.

Edelstahl-Maueranker
• 1 Satz mit 2 Edelstahl-U-Bügeln, in die Nuten des Rohres passend
• Um das Rohr an einen Wand zu befestigen 

FMCM Paal / steun voor plafondmontage
• enkel geschikt voor plafond uit beton of stevig hardhout
• bestaande uit 2 delen: een plafondsteun om vast te schroeven
   en een stukje paal (0,65 m) om parasolhouder te monteren

Pilier / support montage plafond  
• Uniquement pour plafonds très solide (béton ou bois dur)
• En deux parties : un support plafond et un mini pilier (0.65 m)

Ceiling anchorage
• Can only be used on concrete or hardwood ceiling
• Consists of support and short upper-pole for ceiling mount  

(0.65 m / 2 feet)

Sockel für Deckenmontage
• Nur verwendbar auf einem festem Bauuntergrund (Beton oder 

Hartholz)
• Bestehend aus 2 Teilen: ein Deckenmontagesockel und einem kur-

zen Rohr (0.65 m)

FMBKA06 Balkon opspanning
• Hulpstukken passen bovenop en onderin de single paal (niet voor 

multi paal!)
• Voor opspanning tussen vloer en plafond, onder een dakrand of tus-

sen raamkozijn (maximale hoogte 2.9 m)

Accessoires balcon  
• Accessoires adaptables pour pilier simple (ne s’utilise pas avec pilier 

Multi )
• Pour être tendu entre le sol et le plafond, sous une corniche ou 

entre un châssis de fenêtre (hauteur maximale 2.9 m)

Balcony anchorage
• Fittings for both ends of the single pole (not for Multi pole !)
• To clamp between ceiling and floor, under the edge of a roof or  

between a window frame (max. height 2.9 m / 9.5 feet)

Balkonklemme
• Zusatzteile geeignet für das Single Rohr (nicht verwendbar für das 

Multi Rohr !)
• Zum Verklemmen zwischen Boden und Decke, unter ein Dachgesims 

oder zwischen Fensterrahmen (maximal bis 2.9 m)

FMCA Betonanker
• bestemd voor paalmontage, en bestaande uit 3 delen:
 • bodemstuk om in de grond te betonneren,
 • inschuifpaal waarover paal past
 • dekseltje om grondstuk af te dichten in de winter

Ancre de bétonnage
• pour fixation du pilier, existant en 3 parties :
   • partie à bétonner dans le sol
   •   poteau coulissant sur lequel s’adapte le pilier  
   • capuchon pour partie au sol (pour l’hiver)

Concrete anchorage 
• for pole fastening, consists of three parts :
 • underground section to be concreted
 • top section to mount the pole
 • cover-up cap useful during the winter

Bodenanker zum Betonieren
• für Rohrbefestigung, bestehend aus 3 Teilen:
 • Bodenanker zum Betonieren
 • ausziehbare Stange
 • kleiner Deckel, zum Schließen des Bodenankers im Winter

FMFBC Bloembak 
• Bloembak bestemd voor paalmontage omvat 4 elementen
   - Gegalvaniseerde staalplaat en driehoeksteun, behandelde 
     houtelementen en regelvoetjes
   - Moet gedeeltelijk met stenen gevuld worden om noodzakelijke    
     gewicht te bereiken
Flowerbox 
• Flowerbox for pole fastening consisting of 4 parts
   - A galavanised pedestal and triangle support, treated wood and  
     adjustable supports
   - Needs to be filled up partially with stones to obtain the necessary    
     weight

Bac à Fleurs 
• Bac à fleurs pour fixation du pilier, contient 4 éléments 
   - Plaque d’acier et support triangulaire galvanisé, bois traité et   
     petits pieds réglables.
   - Doit être lesté, afin d’obtenir le poids nécessaire.

Blumenkasten
• Blumenkasten für Rohrbefestigung, bestehend aus 4 Teilen
   - Ein Verzinkte Stahlplatte und Dreiecksockel, behandeltes Holz 
     und Stellschrauben
   - Muss teilweise mit Steinen als Gegengewicht gefüllt werden

FMFBT Driehoeksteun
• steun voor paal
• past op voetplaat 600x600x8 (zie hieronder)
• kan individueel op stevige vloer of betonplaat geschroefd worden

Support triangulaire
• support pour le pilier 
• assorti avec piédestal 600x600x8
• usage individuel sur un sol solide (masse en béton)

Triangle support
• support to fasten the pole
• to be fixed on the pedestal 
• can be used individually on a solid or concrete floor

Dreiecksockel
• Sockel für Rohr
• passt auf das Podest 600x600x8 (FMFBP)
• Kann auch individuell auf einem Beton-Boden Verdübelt werden
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Accessoires  –  Accessoires  –  Accessories  –  Zubehör  

ACRU3000 Beschermhoes
• Parasolovertrek met ritssluiting
• Één maat passend voor alle parasols
• Vervaardigd uit waterdichte stof / kleur grijs 

Protection Cover
• Umbrella cover with zipper
• One size fits all umbrellas 
• Made of waterproof material / colour : light grey 

Housse de protection
• Housse de protection avec fermeture à glissière 
• Une seule taille pour tous les parasols
• Tissu imperméable / couleur grise

Schirmschutzhülle  
• Schirmschutzhülle mit Reißverschluss
• Für alle Paraflex Schirme passend
• Aus wasserfestem Tuch hergestellt / Farbe: leichtgrau

ASTW100 Opklaptafel Teak 
• 1° keus Teak blad met Inox inleg / kan neerklappen
• steeds geleverd met muurbeugel / hoogte verstelbaar
• past ook op de telescopische paal
• 2 stuks op paal vormen ronde tafel (service- of staantafel)

Table pliante 
• tablette en Teck qualité supérieure avec encart inoxydable
• livré avec support mural / usage approprié sur le pilier
• rabattable contre mur ou pilier
• deux pièces forment une table ronde (table de service pour  
   l’hôtellerie, restauration et cafés)

Verwarming & Verlichting  –  Chauffage & Eclairage  –  Heating & Lighting
Heizung & Beleuchtung 

ALU40

APH001

PTOPEL2

Verlichting 40 watt
• kunstof spot armatuur incl. lamp / met versmolten fiche
• clip passend op Paraflex® houder / kabel past in geleider
• richtbaar voor directe of indirecte verlichting

Eclairage 40 watt 
• arrmature spot, lampe 220 V/40 watt inclus, prise électrique  
   hermétique.
• orientable pour éclairage direct ou indirect.
• avec clip cadrant avec l’ensemble du bras Paraflex®

• câble intégré dans un guide

Light unit 40 watt
• plastic fitting with bulb included , 40 watt
• with waterproof two-pin plug
• turns up/down for direct or indirect lighting
• with clamp fitting on the Paraflex® holder / cable fits into a guide 

Beleuchtung 40 Watt
• Spotlight, Lampe 40W/220V inklusive Leuchtmittel
• variabel einstellbar für direkte oder indirekte Beleuchtung
• mit Klemme für Paraflex®-Halter / das Kabel passt in einer Rille

Terrasverwarming 1300 watt
• stralingswarmte door Infra-rood lamp 1300 watt / 220 volt
• kleine Paraflex® houder meegeleverd, dus zwenkbaar en in 
   de hoogte verstelbaar
• waterdichte armatuur / voor binnen en buiten gebruik

Chauffage électrique 1300 watt
• chaleur rayonnante avec lampe Infrarouge 1300 watts
• livré avec petit bras paraflex® complètement orientable et  
   positionnable en hauteur
• utilisable sur  pilier / usage intérieur et extérieur

Patio heater 1300 watt 
• radiant heat by Infra-red light 1300 watt
• short Paraflex® holder included, allows to adjust both height and  
   direction 
• wall or pole mounting / waterproof for inside and outside use 

Terrassenheizung 1300 Watt
• Strahlungswärme durch Infrarotlampe 1300 Watt (Wasserdicht)
• kurzer Paraflex®-Halter wird mitgeliefert, Höhe und Richtung
   sind dadurch verstellbar.
• Montage an der Wand oder an Rohr

Dubbelstopcontact
• Bestaat voor muurbevestiging en paalbevestiging
• Makkelijk plaatsbaar zonder extra werk
• Voorgekableerd/enkel nog toevoerkabel aansluiten 

Electrical Sockets
• Available for wall mounting and pole-mounting
• No additional work or drilling
• To be connected to the mains 

Prise Double 
• Disponible pour usage mural ou sur pilier 
• Sans perçage ou travail supplémentaire
• Câblé / uniquement raccordement du câble d’alimentation

Doppelte Steckdose
• Besteht für Wand und Rohr Befestigung
• Kein Bohrung oder weitere Arbeit notwendig 
• Mit Kabeln Vorverdrahtet wie lang ca. 3-5m (Verkabelung durch  
   zertivizierte Elektrofachkraft)

Diverse Toebehoren  –  Autres accessoires  –  Other accessories  –  Zusätzliches Zubehör  
Naast dit standaard gamma van toebehoren, biedt Paraflex een oplossing voor de meeste 
problemen zodat iedereen in alle omstandigheden van de voordelen van Paraflex kan genie-
ten. Tevens zijn alle onderdelen van het Paraflex-systeem als wisselstuk verkrijgbaar. 

En dehors de la gamme standard d’accessoires, Paraflex offre des solutions pour tout type 
d’installation. Notre objectif étant de répondre, grâce aux avantages de notre système  
exclusif, aux besoins des particuliers et des professionnels. 
Par ailleurs tous les éléments du Paraflex sont disponibles en pièces détachées. 

In addition to the standard range of accessories, Paraflex offer solutions to other potential 
installation issues, ensuring that everyone can benefit from the Paraflex system.  All parts of 
the Paraflex system are available as spare parts.

Zusätzlich zu dem Standardzubehörsortiment bietet paraflex auch andre Problem und 
Sonderlösung an, so daß sogut wie jeder die Vorteile von Paraflex genießen kann.
Außerdem sind alle Unterteile des Paraflexsystems als Ersatzteile verfügbar.

Gedetailleerde productfiches van alle Paraflex® elementen vindt u op www.paraflex.be

Les fiches produits détaillées, des éléments Paraflex®, peuvent être consultées sur www.paraflex.be

Detailed Product specification sheets of the Paraflex® product range can be found on www.paraflex.be

Detaillierte Produkteigenschaften von den Paraflex® Produkten finden sie auf www.paraflex.be 

Folding service table 
• tabletop made of 1° choice Teak with stainless steel inlay
• can be mounted on a wall or the telescopic pole 
• adjustable height
• 2 pieces on the pole makes a round table (service table)

Teak Anbautisch zusammenklappbar  
• Aus 1°Wahl Teak mit Edelstahl-Einsatz hergestellt
• kann an die Wandhalter oder an das Rohr befestigt werden
• 2 Stück an einem Rohr bilden einen runden Tisch
   (z.B. als Theke oder Stehtisch in der Gastronomie)
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Made in Belgium by
Alverin N.V.
L. De Raetlaan 55  — B-8870 Izegem
T + 32 51 30 22 60 
F + 32 51 30 22 62
info@paraflex.be

Your distribution center:




